
Sonosite iLOOK Quick Guide

Charging the system
Charge the system before using it. Battery
charging completes within four hours.
1. Make sure that the AC power cord is

connected to the power brick and that
the cable on the other end of the brick is
connected to the connector on the back of
the system.

2. Plug the AC power cord into a hospital-
grade AC mains outlet.

3. Insert the transducer into the transducer
holder with the label side facing the back
of the holder where the wireless charger is
located.

Turning the system on and off
• To turn on the display, press and hold the

power button located on the back until the
screen lights up.

• To turn on the transducer, press and hold
the power button located on the bottom of
the transducer. The power indicator flashes
blue.

• To turn off the display, press and hold the
power button. Tap Power Off when the
selection screen appears.

• To turn off the transducer, press and hold
the power button for three seconds.

Logging into the system
1. Enter your login credentials on the login

page or select Guest mode.

After logging into the system, the home
screen appears.

2. Select Scan to enter scan mode, Help
to access the user guide, or Settings to
configure the system.

Starting an exam
Scan mode allows you to connect to the
transducer, enter patient information, and
perform exams.
Connecting the transducer
1. Make sure that both the transducer and

the display device are on.
2. To connect to a transducer for the first

time, tap the system menu  on the scan
screen.

3. In the system menu, tap Connect to
transducer.

4. Tap Add transducer, then tap the
transducer's serial number in the list.

5. After connection, the transducer's
indicator light turns green (if the battery
is charged), and the scan screen appears.

Entering patient information
1. Tap the patient information text field at

the top of the screen to enter the patient
information screen.

2. On the patient information screen, tap
each field and enter the name, ID, date of
birth, and gender.

All data saved during the study are linked to
the patient.
Selecting an exam type
1. At the top of the screen, tap on the exam

type field to display a drop-down menu.
2. Select an exam type from the menu.
Scanning
• 2D is the default mode. Tap 2D to return to

the default mode.
• Tap C to scan in Color Doppler.
• To freeze the image, tap .
Color Doppler
• To select the position of the color box on

the screen, tap , , or . You can also
directly drag the box up or down to those
positions.

• Tap  to display the imaging control panel,
then do one of the following:
• To switch the color type, tap CVD (Color

Velocity Doppler) or CPD (Color Power
Doppler).

• To steer the color box, tap , , or .
• To adjust the color scale, tap Low, Med,

or High.
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Main scan screen 1. Ultrasound image

2 3

10 11 12

13

14

15

16

Venous

8

9

17

64 5 7

1

2. Battery level of the display
3. Transducer connection status and battery

level
4. Review button
5. Patient information
6. Exam type selection
7. Date and time
8. System menu
9. Orientation marker
10. Imaging modes
11. Centerline
12. Imaging control panel
13. Depth control
14. Gain or cine controls
15. Save buttons
16. Freeze
17. Depth marker

Adjusting depth, gain, and zoom
• To decrease or increase the depth,

move the slider back and forth on the
touchscreen.

• To decrease or increase the gain, move the
slider back and forth on the touchscreen.
When scanning in color, the gain slider
adjusts the color gain.

• Adjust the zoom by pinching out or in on
the touchscreen. You can double-tap the
image to return to the original image size.

Measurements and calculations
Freeze the image  before completing a
measurement or calculation.
• To take a distance measurement, tap 

and adjust the calipers on the touchscreen.
• To calculate CVR (catheter to vessel ratio),

tap Vessel D (Fr) or Vessel D (G), use

the calipers to measure the diameter, then
select the catheter size from the drop-
down menu.

• To delete a measurement, tap  or All.
Saving and reviewing
• Tap  to save an image with any current

measurements displayed.
• Tap  to save a clip. Clips can only be

saved on live images.
• To review images and clips for the current

exam, tap  at the top of the screen then
tap any thumbnail to display a full-size
version.

• To view images and clips from a past exam,
tap the menu  and then tap Patient list.
Tap  to display the search screen, enter

the patient ID, name, or exam date and tap
 to search the list. Tap the desired exam

to display the review page.
Ending and exporting
• To end the exam while scanning, tap the

End study button at the top right of the
screen.

• To end the exam from another screen, tap
the system menu  then tap End study.

• To export data to a USB, navigate to the
Patient list, select the exam and tap Send
to then USB. Select the check box to
remove patient data before exporting.
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Recharge de l'échographe
Rechargez l'échographe avant de l'utiliser.
La recharge complète de la batterie prend
quatre heures ou moins.
1. Assurez-vous que le câble d'alimentation

secteur est bien branché au
transformateur et que le câble sortant
de l'extrémité opposée du transformateur
est branché à la prise à l'arrière de
l'échographe.

2. Branchez le câble d'alimentation secteur
sur une prise de courant conforme aux
normes hospitalières.

3. Mettez la sonde sur son support,
avec l'étiquette dirigée vers l'arrière du
support, où se trouve le chargeur sans fil.

Mise sous/hors tension de l'échographe
• Pour allumer l'affichage, maintenez le

bouton d'alimentation situé à l'arrière
enfoncé jusqu'à ce que l'écran s'allume.

• Pour allumer la sonde, appuyez
et maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation situéau bas de celle-ci. Le
voyant d'alimentation clignote en bleu.

• Pour éteindre l'affichage, maintenez le
bouton d'alimentation enfoncé. Appuyez
sur Power Off (Éteindre) lorsque l'écran de
sélection s'affiche.

• Pour éteindre la sonde, maintenez son
bouton d'alimentation enfoncé pendant
trois secondes.

Connexion au système
1. Saisissez vos identifiants de connexion sur

la page de connexion ou sélectionnez le
mode Invité (Guest).
Après votre connexion à l'échographe,
l'écran d'accueil s'affiche.

2. Selectionnez Balayer (Scan) pour passer
en mode balayage, Guides (Help)
pour accéder aux guides utilisateur, ou
Paramètres (Settings) pour configurer le
système.

Démarrage d'un examen
Le mode Balayage vous permet de
vous connecter à la sonde, d'entrer des
informations sur le patient et de réaliser des
examens.
Connexion de la sonde
1. Assurez-vous que la sonde et le dispositif

d'affichage sont tous deux sous tension.
2. Pour vous connecter à une sonde pour

la première fois, appuyez sur le menu
système depuis l'écran de balayage.

3. Dans la touche de menu système,
appuyez sur Connect to transducer
(Connexion à la sonde).

4. Appuyez sur Add transducer (Ajouter une
sonde), puis sur le numéro de série de la
sonde dans la liste.

5. Après la connexion, le voyant lumineux de
la sonde devient vert (si la batterie est
chargée), et l'écran de balayage apparaît.

Saisie des informations patient
1. Appuyez sur le champ de texte des

informations du patient en haut de l'écran
pour accéder à l'écran des informations
du patient.

2. Sur l'écran des informations du patient,
appuyez sur chaque champ et saisissez le
nom, l'identifiant, la date de naissance et
le sexe.

Toutes les données enregistrées au cours de
l'examen sont liées au patient.

Sélection d'un type d'examen
1. Touchez le champ du type d'examen au

sommet de l'écran pour afficher son menu
déroulant.

2. Sélectionnez un type d'examen dans le
menu.

Balayage
• Le mode 2D est le mode par défaut.

Appuyez sur 2D pour revenir au mode par
défaut.

• Appuyez sur C pour activer le mode
Doppler couleur.

• Pour figer l'image, appuyez sur .
Doppler couleur
• Pour sélectionner la position de la boîte

de couleur sur l'écran, appuyez sur ,
, ou . Vous pouvez également faire

directement glisser la boîte vers le haut ou
le bas pour atteindre ces positions.

• Appuyez sur pour afficher le panneau de
contrôle de l'imagerie, puis effectuez l'une
des opérations suivantes :
• Pour changer de type de couleur, appuyez

sur CVD (Doppler couleur vitesse) ou
CPD (Doppler couleur puissance).

• Pour orienter la zone de couleur, tapez sur
, , ou .

• Pour régler l'échelle des couleurs,
appuyez sur Low (Bas), Med (Moyen) ou
High (Haut).
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1. Support de sonde
avec chargeur
et ventilateur
intégrés

4. Poignée de
l'échographe

7. Bouton
d'alimentation
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Écran principal de balayage 1. Image échographique
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2. Niveau de batterie de l'écran
3. État de la connexion et niveau de batterie de

la sonde
4. Bouton de revue
5. Informations du patient
6. Sélection de type d'examen
7. Date et heure
8. Menu de l'échographe
9. Marqueur d'orientation
10. Modes d'imagerie
11. Ligne centrale
12. Panneau de commande de l'imagerie
13. Contrôle de profondeur
14. Commandes de gain ou de ciné
15. Boutons d’enregistrement
16. Figer
17. Marqueur de profondeur

Réglage de la profondeur, du gain et du
zoom
• Utilisez le curseur sur l'écran tactile pour

augmenter ou réduire la profondeur.
• Utilisez le curseur sur l'écran tactile pour

augmenter ou réduire le gain.
Lors du balayage en couleur, le curseur de
gain permet de régler le gain de la couleur.

• Ajustez le zoom en pinçant l'écran tactile
vers l'avant ou vers l'arrière. Vous pouvez
appuyer deux fois sur l'image pour la
remettre à sa taille initale.

Mesures et calculs
Figer l'image avant d'effectuer une
mesure ou un calcul.
• Pour mesurer une distance, appuyez sur 

et réglez le curseur de mesure sur l'écran
tactile.

• Pour calculer le CVR (rapport cathéter-
vaisseau), tapez sur Vessel D (Fr) ou
Vessel D (G), utilisez le curseur de
mesure pour mesurer le diamètre, puis

sélectionnez la taille du cathéter dans le
menu déroulant.

• Pour supprimer une mesure, touchez ou
sur All (Tous).

Enregistrement et revue
• Appuyez sur  pour enregistrer une image

avec toutes les mesures actuelles affichées.
• Appuyez sur pour enregistrer un

clip. Les clips peuvent uniquement être
enregistrés sur des images en direct.

• Pour revoir les images et les clips de
l'examen en cours, appuyez sur  en
haut de l'écran, puis appuyez sur n'importe
quelle vignette pour afficher une version en
plein écran.

• Pour voir les images et clips d'un examen
antérieur, appuyez sur le menu  puis la
Patient list (Liste des patients). Appuyez
sur pour afficher l'écran de recherche,

saisissez l'identifiant du patient, son nom
ou la date de l'examen et appuyez sur 
pour effectuer une recherche dans la liste.
Appuyez sur l'examen désiré pour afficher
la page de revue.

Fin et exportation
• Pour terminer l'examen en cours de

balayage, appuyez sur le bouton End study
(Terminer l'examen) situé en haut à droite
de l'écran.

• Pour terminer l'examen à partir d'un autre
écran, appuyez sur le menu système 
puis appuyez sur End Study (Terminer
l'examen).

• Pour exporter des données vers une clé
USB, accédez à la liste des patients,
appuyez sur Export (Exporter) puis sur
USB, et sélectionnez les examens que
vous souhaitez exporter. Cochez la case
pour retirer les données patient avant
l'exportation.

www.sonosite.com/contactus
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Het systeem opladen
Laad het systeem op voordat u het gebruikt.
Het opladen van de batterĳ is binnen vier uur
voltooid.
1. Zorg ervoor dat het netsnoer is

aangesloten op de voedingsadapter en
dat de kabel aan het andere uiteinde
van de voedingsadapter is aangesloten op
de connector aan de achterkant van het
systeem.

2. Steek het netsnoer in een stopcontact van
ziekenhuiskwaliteit.

3. Plaats de transducer in de
transducerhouder met de labelzĳde naar
de achterkant van de houder gericht waar
de draadloze oplader zich bevindt.

Het systeem in- en uitschakelen
• Om het display in te schakelen, houdt u de

aan/uit-knop aan de achterkant ingedrukt
totdat het scherm oplicht.

• Om de transducer in te schakelen, houdt u
de aan/uit-knop aan de onderkant van de
transducer ingedrukt. De stroomindicator
knippert blauw.

• Om het display uit te schakelen, houdt u de
aan/uit-knop ingedrukt. Tik op Power Off
(Uitschakelen) wanneer het selectiescherm
verschĳnt.

• Om de transducer uit te schakelen, houdt u
de aan/uit-knop drie seconden ingedrukt.

Inloggen in het systeem
1. Voer uw inloggegevens in op de

inlogpagina of selecteer Guest mode
(Gastmodus).

Na het inloggen op het systeem verschĳnt
het startscherm.

2. Selecteer Scan om de scanmodus te
opnen, Help om de gebruikersgids te
openen of Settings (Instellingen) om het
systeem te configureren.

Een onderzoek starten
In de scanmodus kunt u verbinding maken
met de transducer, patiëntgegevens invoeren
en onderzoeken uitvoeren.
De transducer aansluiten
1. Zorg ervoor dat zowel de transducer als

het displayapparaat zĳn ingeschakeld.
2. Als u voor de eerste keer verbinding wilt

maken met een transducer, tikt u op het
systeemmenu  op het scanscherm.

3. Tik in het systeemmenu op Connect
to transducer (Verbinding maken met
transducer).

4. Tik op Add transducer (Transducer
toevoegen) en tik daarna op het
serienummer van de transducer in de lĳst.

5. Na de verbinding brandt het
indicatielampje van de transducer groen
(als de batterĳ is opgeladen) en verschĳnt
het scanscherm.

Patiëntgegevens invoeren
1. Tik op het tekstveld voor patiëntgegevens

bovenaan het scherm om naar het scherm
met patiëntgegevens te gaan.

2. Tik in het scherm met patiëntgegevens op
elk veld en voer de naam, het ID-nummer,
de geboortedatum en het geslacht in.

Alle gegevens die tĳdens het onderzoek
worden opgeslagen, worden aan de patiënt
gekoppeld.
Een onderzoekstype selecteren: 
1. Tik bovenaan het scherm op het veld voor

het onderzoekstype om een keuzemenu
weer te geven.

2. Selecteer een onderzoekstype in het
menu.

Scannen
• 2D is de standaardmodus. Tik op 2D om

terug te gaan naar de standaardmodus.
• Tik op C om in Kleuren-Doppler te scannen.
• Druk op  om het beeld stil te zetten.
Kleuren-Doppler
• Tik om de positie van het kleurenvak op het

scherm te selecteren op ,  of . U
kunt het vakje ook direct naar die posities
slepen.

• Tik op  om het bedieningspaneel voor
beeldweergave te openen, voer vervolgens
een van de volgende handelingen uit:
• Om het kleurtype te wĳzigen, tikt u op

CVD (Color Velocity Doppler) of CPD
(Color Power Doppler).

• Om het kleurenvak te sturen, tik op ,
 of .

• Tik om de kleurenschaal bĳ te stellen op
Low (Laag), Med (Gemiddeld) of High
(Hoog).
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Hoofdscanscherm 1. Ultrasoon beeld
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2. Batterĳniveau van het display
3. Verbindingsstatus en batterĳniveau van de

transducer
4. Beoordelingsknop
5. Patiëntinformatie
6. Selectie van het onderzoekstype
7. Datum en tĳd
8. Systeemmenu
9. Oriëntatiemarkeerder
10. Beeldvormingsmodi
11. Middenlĳn
12. Bedieningspaneel beeldvorming
13. Diepteregeling
14. Bedieningselementen voor versterking of cine
15. 'Opslaan'-knoppen
16. Stilzetten
17. Dieptemarkering

Diepte, versterking en zoom aanpassen
• Als u de diepte wilt verkleinen of vergroten,

beweegt u de schuifregelaar heen en weer
op het touchscreen.

• Beweeg de schuifregelaar op het
aanraakscherm naar achteren of voren om
de versterking te vergroten of te verkleinen.
Bĳ het scannen in kleur regelt
de schuifregelaar voor versterking de
kleurversterking.

• Pas de zoom aan door op het
aanraakscherm twee vingers uit elkaar of
naar elkaar toe te bewegen. Door dubbel
op het beeld te tikken, kunt u terugkeren
naar het oorspronkelĳke beeldformaat.

Metingen en berekeningen
Zet het beeld stil  voordat u een meting of
berekening voltooit.
• Om een afstand te meten, tik op  en stel

de schuifmaten in via het aanraakscherm.
• Om de CVR (verhouding katheter-vat) te

berekenen, tik op Vessel D (Fr) of Vessel D

(G), meet de diameter met de schuifmaat
en selecteer vervolgens de het formaat van
de katheter in het uitklapmenu.

• Om een meting te verwĳderen, tik op  of
All (Alle).

Opslaan en bekĳken
• Tik op  om een beeld met de huidige

metingen op te slaan.
• Tik op  om een clip op te slaan.

Clips kunnen alleen worden opgeslagen op
livebeelden.

• Om beelden en clips voor het huidige
onderzoek te bekĳken, tikt u op 
bovenaan het scherm en tikt u vervolgens
op een willekeurige miniatuur voor de
weergave van een volledige versie.

• Als u afbeeldingen en clips van een
eerder onderzoek wilt bekĳken, tikt u op
het menu  en vervolgens op Patient

list (Patiëntenlĳst). Tik op  om het
zoekscherm weer te geven, voer de
patiënt-ID, naam of onderzoeksdatum in
en tik op  om in de lĳst te zoeken.
Tik op het gewenste onderzoek om de
beoordelingspagina weer te geven.

Afronden en exporteren
• Tik op de knop End study (Studie

beëindigen) in de rechterbovenhoek van
het scherm om het onderzoek tĳdens het
scannen te beëindigen.

• Om het onderzoek vanaf een ander
scherm te beëindigen, tikt je u op het
systeemmenu  en tikt u vervolgens op
End study (Studie beëindigen).

• Om gegevens naar een USB-stick te
exporteren, gaat u naar de Patiëntenlĳst,
selecteert u het onderzoek en tikt u op
Send to (Verzenden naar) en vervolgens op
USB. Vink het selectievakje aan voor het
verplaatsen van patiëntgegevens alvorens
te exporteren.

www.sonosite.com/contactus
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Ladda systemet
Ladda systemet före användning.
Batteriladdning slutförs inom fyra timmar.
1. Se till att strömkabeln är ansluten till

nätaggregatet och att kabeln i andra
änden av nätaggregatet är ansluten till
kontakten på baksidan av systemet.

2. Anslut strömkabeln till ett nätuttag av
sjukhuskvalitet.

3. Sätt in transduktorn i transduktorhållaren
med etikettsidan vänd mot baksidan av
hållaren där den trådlösa laddaren är
placerad.

Starta och stänga av systemet
• För att slå på bildskärmen, tryck och

håll ned strömbrytaren på baksidan tills
skärmen tänds.

• För att slå på transduktorn, tryck och
håll ned strömbrytaren på undersidan av
transduktorn. Strömindikatorn blinkar blått.

• För att stänga av bildskärmen, tryck och
håll ned strömbrytaren. Tryck på Power Off
(Stäng av) när valskärmen visas.

• För att stänga av transduktorn, tryck och
håll ned strömbrytaren i tre sekunder.

Inloggning på systemet
1. Ange dina inloggningsuppgifter på

inloggningssidan eller välj Guest mode
(Gästläge).
Efter att du har loggat in i systemet visas
startskärmen.

2. Välj Scan (Skanna) för att gå till
skanningsläge, Help (Hjälp) för att
komma till användarhandboken eller
Settings (Inställningar) för att konfigurera
systemet.

Starta en undersökning
I skanningsläget kan du ansluta till
transduktorn, ange patientinformation och
utföra undersökningar.
Anslutning av transduktorn
1. Kontrollera att både transduktorn och

bildskärmsenheten är påslagna.
2. För att ansluta till en transduktor för

första gången trycker du på systemmenyn
 på skanningsskärmen.

3. Tryck på Connect to transducer (Anslut
till transduktor) i systemmenyn.

4. Tryck på Add transducer (Lägg till
transduktor) och tryck sedan på
transduktorns serienummer i listan.

5. Efter anslutningen lyser transduktorns
indikatorlampa grön (om batteriet är
laddat) och skanningsskärmen visas.

Ange patientdata
1. Tryck på textfältet för patientinformation

längst upp på skärmen för att öppna
skärmen för patientinformation.

2. På skärmen med patientinformation
trycker du på varje fält och anger namn,
ID, födelsedatum och kön.

Alla data som sparas under studien länkas till
patienten.
Välja en undersökningstyp
1. Överst på skärmen trycker du på fältet

för undersökningstyp för att visa en
rullgardinsmeny.

2. Välj undersökningstyp i menyn.
Skanning
• Utgångsläget är 2D. Tryck på 2D för att

återgå till standardläget.
• Tryck på C för att skanna i färgdoppler.
• För att frysa en bild, tryck på .
Color Doppler (Färgdoppler)
• Om du vill välja färgrutans position på

skärmen trycker du på ,  eller . Du
kan även dra rutan direkt uppåt eller nedåt
till dessa positioner.

• Tryck på  för att visa kontrollpanelen
för bildåtergivning och gör sedan något av
följande:
• Om du vill byta färgtyp trycker

du på CVD (Color Velocity Doppler,
(Färghastighetsdoppler)) eller CPD (Color
Power Doppler, (Energidoppler)).

• För att styra färgrutan trycker du på ,
 eller .

• För att justera färgskalan trycker du på
Low (Låg), Med (Medel) eller High (Hög).
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Sonosite iLOOK Snabbguide
Huvudskärm för skanning 1. Ultraljudsbild
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2. Bildskärmens batterinivå
3. Anslutningsstatus och batterinivå för

transduktorn
4. Granskningsknapp
5. Patientuppgifter
6. Val av undersökningstyp
7. Datum och klockslag
8. Systemmeny
9. Orienteringsmarkör
10. Bildåtergivningslägen
11. Mittlinje
12. Kontrollpanel för bildåtergivning
13. Djupreglage
14. Gain- eller cine-kontroller
15. Knappar för att spara
16. Frys
17. Djupmarkör

Justering av djup, förstärkning och zoom
• För att minska eller öka djupet flyttar

du skjutreglaget fram och tillbaka på
pekskärmen.

• För att minska eller öka förstärkningen,
flytta reglaget fram och tillbaka på
pekskärmen.
När du skannar i färg justerar reglaget Gain
färgförstärkningen.

• Justera zoom genom att föra
fingerspetsarna utåt eller inåt på
pekskärmen. Du kan dubbeltrycka på
bilden för att återgå till den ursprungliga
bildstorleken.

Mätningar och beräkningar
Frys bilden  innan du slutför en mätning
eller beräkning.
• Tryck på  och justera mätmarkörerna

på pekskärmen för att göra en
avståndsmätning.

• För att beräkna CVR (förhållande mellan
kateter och kärl) trycker du på Vessel

D (Fr) (Kärldiameter (CH)) eller Vessel
D (G) (Kärldiameter (G)) och använder
mätmarkörerna för att mäta diametern.
Sedan väljer du kateterstorleken från
rullgardinsmenyn.

• För att radera ett mått trycker du på 
eller All (Alla).

Spara och granska
• Tryck på  för att spara en bild med alla

aktuella mätningar som visas.
• Tryck på  för att spara ett klipp. Klipp

kan endast sparas på livebilder.
• När du vill granska bilder och klipp för den

aktuella undersökningen trycker du på 
längst upp på skärmen och trycker sedan
på en miniatyrbild för att visa en version i
full storlek.

• Om du vill visa bilder och klipp från
en tidigare undersökning trycker du på
menyn  och sedan på Patient list

(Patientlista). Tryck på  för att visa
sökskärmen, ange patient-ID, namn, eller
undersökningsdatum och tryck på 
för att söka i listan. Tryck på önskad
undersökning för att visa granskningssidan.

Avsluta och exportera
• Avsluta undersökningen medan skanning

pågår genom att trycka på knappen End
study (Avsluta studie) längst upp till höger
på skärmen.

• Vill du avsluta undersökningen från en
annan skärm trycker du på systemmenyn

 och sedan på End study (Avsluta
studie).

• För export av data till ett USB-minne
går du till Patient list (Patientlistan),
väljer undersökningen och trycker på Send
to (Skicka till) och sedan USB. Markera
kryssrutan för att ta bort patientdata före
export.
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Sonosite iLOOK Hurtigveiledning

Lading av systemet
Lad systemet før bruk. Batteriladingen
fullføres innen fire timer.
1. Se til at strømledningen er koblet til

strømforsyningen og at kabelen i den
andre enden av forsyningen er koblet til
kontakten på baksiden av systemet.

2. Koble vekselstrømledningen til et
vekselstrømuttak av sykehuskvalitet.

3. Sett transduseren inn i transduserstativet
med etikettsiden vendt mot baksiden
av stativet der den trådløse laderen er
plassert.

Slik slår du systemet på og av
• For å slå på skjermen kan du trykke og

holde inne strømknappen på baksiden til
skjermen lyser.

• For å slå på transduseren: Trykk og
hold inne strømknappen nederst på
transduseren. Strømindikatoren blinker
blått.

• For å slå av skjermen kan du trykke og
holde inne strømknappen. Trykk på Power
Off (Slå av) når valgskjermbildet vises.

• For å slå av transduseren: Trykk og hold
inne strømknappen i tre sekunder.

Logge på systemet
1. Skriv inn påloggingsopplysningene dine

på påloggingssiden, eller velg Guest
mode (Gjestemodus).
Etter at du har logget inn på systemet,
vises startskjermen.

2. Velg Scan (Skann) for å åpne
skannemodus, Help (Hjelp) for tilgang
til brukerveiledningen eller Settings
(Innstillinger) for å konfigurere systemet.

Starte en undersøkelse
I skannemodus kan du koble til transduseren,
legge inn pasientopplysninger og utføre
undersøkelser.
Koble til transduseren
1. Sørg for at både transduseren og

skjermen er påslått.
2. For å koble til en transduser for første

gang må du trykke på systemmenyen 
på skanneskjermen.

3. Trykk på Connect to transducer (Koble til
transduser) i systemmenyen.

4. Trykk på Add transducer (Legg til
transduser), og trykk deretter på
transduserens serienummer i listen.

5. Etter tilkobling blir transduserens
indikatorlampe grønn (hvis batteriet er
ladet), og skanneskjermen vises.

Innlegging av pasientinformasjon
1. Trykk på tekstfeltet for

pasientopplysninger øverst på skjermen
for å åpne skjermbildet med
pasientopplysninger.

2. På pasientinformasjonsskjermen trykker
du på hvert felt og skriver inn navn, ID,
fødselsdato og kjønn.

Alle data som lagres under studien, er
knyttet til pasienten.
Velge en undersøkelsestype
1. Øverst på skjermen trykker du på

feltet undersøkelsestype for å vise en
rullegardinmeny.

2. Velg en undersøkelsestype fra menyen.
Skanning
• 2D er standard modus. Trykk på 2D for å gå

tilbake til standardmodus.
• Trykk på C for å skanne i fargedoppler.
• For å fryse bildet, trykker du på .
Fargedoppler
• For å velge hvor fargeboksen skal vises på

skjermen, trykk på ,  eller . Du kan
også dra boksen direkte opp eller ned til
disse posisjonene.

• Trykk på  for å vise kontrollpanelet for
bildebehandling, og gjør deretter ett av
følgende:
• For å bytte fargetype, trykk på CVD

(Color Velocity Doppler) eller CPD (Color
Power Doppler).

• Trykk på ,  eller  for å styre
fargeboksen.

• Trykk på Low (Lav), Med (Middels) eller
High (Høy) for å justere fargeskalaen.
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Hovedskjerm for skanning 1. Ultralydbilde
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2. Batterinivå på skjermen
3. Transduserens tilkoblingsstatus og batterinivå
4. Gjennomgangsknapp
5. Pasientinformasjon
6. Valg av undersøkelsestype
7. Dato og klokkeslett
8. Systemmeny
9. Retningsmarkør
10. Avbildningsmoduser
11. Midtlinje
12. Bildekontrollpanel
13. Dybdekontroll
14. Kontroller for gain (forsterkning) og cine

(film)
15. Lagre-knapper
16. Freeze (Frys)
17. Dybdemarkør

Justering av dybde, forsterkning og zoom
• For å redusere eller øke dybden flytter

du glidebryteren frem og tilbake på
berøringsskjermen.

• For å redusere eller øke forsterkningen, må
du flytte glidebryteren frem og tilbake på
berøringsskjermen.
Når du skanner i farger, justeres
fargeforsterkningen av skyveknappen for
forsterkning.

• Juster zoomen ved å knipe fingrene
fra hverandre eller sammen på
berøringsskjermen. Du kan dobbeltklikke
på bildet for å gå tilbake til den
opprinnelige bildestørrelsen.

Målinger og beregninger
Frys bildet  før du fullfører en måling eller
beregning.
• Trykk på  for å måle avstanden og juster

målepunktene på berøringsskjermen.
• For å beregne CVR (kateter til beholder-

forhold), trykk på Vessel D (Fr)

(Kardiameter (CH)) eller Vessel D (G)
(Kardiameter (G)), bruk målepunktene
til å måle diameteren, og velg deretter
kateterstørrelsen fra rullegardinmenyen.

• For å slette en måling, trykk på  eller
All (Alle).

Lagring og gjennomgang
• Trykk på  for å lagre et bilde med de

aktuelle målingene som vises.
• Trykk på  for å lagre et klipp. Klipp kan

kun lagres på sanntidsbilder.
• For å se gjennom bilder og klipp til den

aktuelle undersøkelsen, trykk på  øverst
på skjermen og deretter på et hvilket som
helst miniatyrbilde for å vise det i full
størrelse.

• Hvis du ønsker å vise bilder og klipp
fra en tidligere undersøkelse, trykker
du på menyen  og deretter på
Patient list (Pasientliste). Trykk på

 for å vise søkeskjermen, skriv inn
pasient-ID, navn, eller undersøkelsesdato
og trykk på  for å søke i listen.
Trykk på ønsket undersøkelse for å vise
gjennomgangssiden.

Avslutte og eksportere
• For å avslutte undersøkelsen under

skanning, trykk på knappen End study
(Avslutt undersøkelse) øverst til høyre på
skjermen.

• For å avslutte undersøkelsen fra en annen
skjerm, trykk på systemmenyen , og
trykk deretter på End study (Avslutt
undersøkelse).

• For å eksportere data til en USB-pinne,
gå til Patient list (Pasientliste), velg
undersøkelsen og trykk på Send to (Send
til), og deretter USB. Merk av i boksen for å
slette pasientdata før eksport.
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Sonosite iLOOK Hurtig vejledning

Opladning af systemet
Oplad systemet, før du bruger det.
Batteriopladningen fuldføres i løbet af fire
timer.
1. Sørg for, at netledningen er tilsluttet

strømadapteren, og at kablet i den anden
ende af adapteren er tilsluttet stikket på
bagsiden af systemet.

2. Sæt strømledningen i en stikkontakt af
hospitalskvalitet.

3. Sæt transduceren i transducerholderen
med etiketsiden vendt mod bagsiden af
holderen, hvor den trådløse oplader er
placeret.

Tænde og slukke for systemet
• For at tænde skærmen skal du trykke på

tænd-/sluk-knappen på bagsiden og holde
den nede, indtil skærmen lyser.

• For at tænde transduceren skal du
trykke på tænd-/sluk-knappen i bunden
af transduceren og holde den nede.
Strømindikatoren blinker blåt.

• For at slukke for skærmen skal du trykke
på tænd-/sluk-knappen og holde den nede.
Tryk på Power Off (Sluk), når valgskærmen
vises.

• For at slukke transduceren skal du trykke
på tænd-/sluk-knappen og holde den nede i
tre sekunder.

Log på systemet
1. Indtast dine loginoplysninger på

loginsiden, eller vælg Guest mode
(Gæstetilstand).

Når du er logget ind på systemet, vises
startskærmen.

2. Vælg Scan for at aktivere
scanningstilstand, Help (Hjælp) for at
få adgang til brugervejledningen, eller
Settings (Indstillinger) for at konfigurere
systemet.

Start af en undersøgelse
Scanningstilstand gør det muligt for dig
at forbinde til transduceren, gå ind i
patientoplysninger og udføre undersøgelser.
Tilslutning af transduceren
1. Sørg for, at både transduceren og

skærmenheden er tændt.
2. Hvis du vil oprette forbindelse til

en transducer for første gang, skal
du trykke på systemmenuen  på
scanningsskærmen.

3. Tryk på Connect to transducer
(Opret forbindelse til transducer) i
systemmenuen.

4. Tryk på Add transducer (Tilføj
transducer), og tryk herefter på
transducerens serienummer på listen

5. Efter tilslutning lyser transducerens
indikatorlampe grønt (hvis batteriet er
opladet), og scanningsskærmen vises.

Indtastning af patientoplysninger
1. Tryk på tekstfeltet patientinformationer

øverst på skærmen for at gå ind på
skærmen med patientinformationer.

2. På skærmen patientinformationer skal du
trykke på hvert felt og indtaste navn, id,
fødselsdato og køn.

Alle data, som gemmes under
undersøgelsen, tilknyttes patienten.
Valg af en undersøgelsestype
1. Øverst på skærmen skal du trykke på

feltet undersøgelsestype for at få vist en
rullemenu.

2. Vælg en undersøgelsestype i menuen.
Scanning
• 2D ist der Standardmodus. Tippen

Sie auf 2D, um zum Standardmodus
zurückzukehren.

• Tryk på C for at scanne i farve-Doppler.
• Tryk på for at fryse billedet.
Color Doppler (Farve-Doppler)
• Tryk på ,  eller  for at vælge

farvefeltets placering på skærmen. Du kan
også direkte trække feltet op eller ned for
at justere disse placeringer.

• Tryk på  for at vise billedkontrolpanelet,
og gør herefter en af følgende:
• Tryk på CVD (Farvehastighedsdoppler)

eller CPD (Farveamplitudedoppler) for at
skifte farvetype.

• Tryk på ,  eller  for at styre
farvefeltet.

• Tryk på Low (Lav), Med (Mellem) eller
High (Høj) for at ændre farveskalaen.
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Hovedskærm for scanning 1. Ultralydsbillede
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2. Skærmens batteriniveau
3. Transducerens forbindelsesstatus og

batteriniveau
4. Gennemgangsknap
5. Patientoplysninger
6. Valg af undersøgelsestype
7. Dato og klokkeslæt
8. Systemmenu
9. Retningsmarkør
10. Billeddannelsestyper
11. Centerlinje
12. Billedkontrolpanelet
13. Dybdekontrol
14. Gain- eller filmstyring
15. Gem knapper
16. Frys
17. Dybdemarkør

Justering af dybde, forstærkning og zoom
• For at mindske eller øge dybden skal

du flytte skyderen frem og tilbage på
berøringsskærmen.

• For at øge eller mindske forstærkningen
skal du flytte skyderen frem og tilbage på
berøringsskærmen.
Forstærkningsskyderen justerer farven, når
der scannes i farver.

• Juster zoom ved at knibe ud eller ind på
berøringsskærmen. Du kan dobbelttrykke
på billedet for at vende tilbage til den
oprindelige billedstørrelse.

Målinger og beregninger
Frys billedet , før du afslutter en måling
eller beregning.
• Tryk på  for at måle distance og justere

målemarkørerne på berøringsskærmen.
• Tryk på Vessel D (Fr) eller Vessel

D (G) for at beregne CVR (kateter-

til-kar-forhold), brug målemarkørerne til
at måle diameteren, og vælg herefter
kateterstørrelsen fra rullemenuen.

• Tryk på  eller All (Alle) for at slette en
måling.

Lagring og gennemgang
• Tryk på  for at gemme et billede med alle

nuværende målinger vist.
• Tryk på  for at gemme et klip. Klip kan

kun gemmes på live-billeder.
• Tryk på  for at gennemgå billeder og

klip for den nuværende undersøgelse øverst
på skærmen, og tryk herefter på ethvert
miniaturebillede for at vise en version i fuld
størrelse.

• Hvis du vil se billeder og klip fra en
tidligere undersøgelse, skal du trykke
på menuen  og derefter trykke på
Patient list (Patientliste). Tryk på  for

at få vist søgeskærmen, indtast patient-
id, navn eller undersøgelsesdato, og tryk
på  for at søge i listen. Tryk på
den ønskede undersøgelse for at få vist
gennemgangssiden.

Afslutning og eksport
• Tryk på knappen End study (Afslut

undersøgelse) øverst til højre på skærmen
for at afslutte undersøgelsen, mens du
scanner.

• Tryk på systemmenuen  for at afslutte
undersøgelsen fra en anden skærm,
og tryk herefter på End study (Afslut
undersøgelse).

• Gå til Patient list (Patientliste) for at
eksportere data til en USB-enhed, vælg
undersøgelsen, og tryk på Send to
(Send til) herefter USB. Sæt kryds i
afkrydsningsfeltet for at fjern patientdata
før eksport.
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